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Centrálizálni kell mostan
*

Egész magyar országon.
Előszeded,.. a kik hoztak 
Egykor muszkát, kozákot.

Perrendtartás. .  a ,
Jól megnéztem mit csinál:
Minden paragrafusából —
Egy egy stempln kukucsál.

Töltsd kedved!hisz иду sem soká 
Ministrálhatszmár Becsnek 

Megbuktok, p u n c t u m és adj'ó 
Lesz a bársony székeknek.

Bőgős.

E R E D E T I  L E V E L E K .

K edves komám Matyi !

T o lla t fogok felk ereslek  soraim m al téged  
lelkem  felé, édes jó  czim borám . A zért fogok p e­
dig tollat, m ert nagy dolgok történnek a világban  
különösen P écs városában, annyi itt a pap édes 
M atyim , hogy az ember ha kutyát ak ar is dobni 
papot talál.

H át képzeld csak  valam i Szent-László  tá r ­
sulat tart itt gyű lést, m elyre összegyülekezett 
vagy  ötszáz pápista pap, egyik  poczakosabb mint 
a  m ásik. M ikor az utczán mennek seregestül, 
úgy néznek ki mint m ikor egy tál czukros kását 
belepnek a legyek. Aztán ha valam i birka az 
igazhivök csordájából — legyen az bár csizm a­
dia inas — köszönni talál nekik, úgy elfogadják  
a páterek, hogy szinte egész kórusban mondják  
rá  a „m iudörökké“-t. P ersze  ez is ritkán tö rté ­
nik hát szinte jól esik nekik.

A kisebb papokat elquartélyozták mint a 
svalizsérokat szokták, a főbbek pedig a k áp ta­
lanban ütöttek tanyát. B eszéllik , hogy a káptalan  
eddigi 2 5  tagból álló konyha szem élyzetét —  
n e h o g y  a s o k  m u n k á b a  v a l a h o g y  b e ­
l e f á r a d j a n a k  —  felem elték 5 0 -re .

A szülészek is k itettek  m agokért. D íszelő­
adásul a páterek tiszteletére „U b rik  B orb ála  
gyásztörtén etét“ adták. Hanem  nem is lehetett 
ám egy papot sem látni még a színház vidékén sem, 
hanem annál többen sétálgattak  színház alatt a 
külvárosban, (tudod M atyikám  itt egész utcza  
csupa apáczakolostorokból áll, csakhogy nincse­
nek felszentelve).

H ejli! M atyik ám ! tudnék én még sokat Írni, 
de örömömbe nem igen ju t  eszem be, m ert a szent 
férfiak oszlanak m ár, s távoznak az úr nevében  
egym ás áldásától k isértetve az epedve váró sza- 
kácsnék k arjai közé. H ogy m iért örülök az 
ö távozásukon annak oka nagyon e g y sz e rű : h át  
képzeld m ig ezek itt ron gálják  a levegőt, a bor 
mindenütt 2 k ra jczárra l drágább, ha pedig az 
ördög elviszi őket, ism ét a rendes á ré rt iszom  
egészségedre.

Isten áldjon m eg M atyi, jö v ő re  ismét f e lk e ­
reslek  soraim m al*)

h ired

Borbogyósi.

Mit csinálnak . .
Mit csinálnak most a bölcsek ?
Isznak . . .  s ha fogy újra töltnek !
Csakhogy szabad már a lőre:
( )vék lesz a medve bőre.

Gondolkodnak egy népdalon 
Oda át, — a jobb oldalon;
Mért nem igy szól e dal szája : 
r Deák Ferencz kalapjára ! V -

A választók érzelmének 
Folyásába dehogy lépnek!
. . Xem kell tináncz, nem kell akciz 
Sodorná el mindezt a viz !

Hegyet völgyet megígérnek,
Hogy ha még majd visszatérnek:
Hoznak olyan boldogságot 
Minőt közösügy sem látott

Ha még többet nemz а к von,
Akkor lesz csak vig a nóta.
Mely eddig oly búsan zenge :
„Kossuth Lajos azt izente!"

Piros gyümölcs függ a fákon,
Jobboldali honatyákon :
Hivatalok és keresztek 
Keményei tündöklőnek.

Bánják is ők, bármit érez,
Ki hü elve, — s uemzetéhez ;
A negyven nyolez úgy is már rom :
Pihennek a borostyánon !

_________  Herkó Páter.

*) Elvárjuk szógám, bár ez a mostani elkésett a 
múlt számból. Matyi.
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Raritások gyűjteniénye.
A nemzeti múzeumnak érdekes tárgyak ajándé- 

koztattak legközelebb jelesül:
1. D e á k F e r e n c z t ö l  egy m^gyvennyolczas- 

nak keresztelt hatvannyolezas bugyogo. A  régiség osz­
tályába tétetett.

2. P u l s z k y  F e r e n c z  saját orrának >/8-adát 
spirituszban küldte be. Az am ti bi um osztályba soroz­
ta tot t.

3. Ugyancsak ö egy kifordított befordított köpö- 
nyeget. mit mint bécsi dolegatyus viselt. Szegre akasz­
tatott.

4. Báró Wencheim azt a geszlerféle kalapot, mely­
ben a pozsonyi munkásokat fogadta. Különfélék gyűj­
teményében egy madárijesztő karóra tétetett.

5. Báró Eötvöstől „tanfelügyelői gondolatok'* czi- 
mü érdekes röpirat. Könyvtárban a helye.

6. Horváth Mihály tói egy „ s z é g y e n t  v a l l o t t  
h i s t о r i a** V. füzet ajánlva Szeged városa jobboldali 
választóinak. — Könyvtárba.

7. Az „a r c z á 11 a n о k** czim ü 5 felvonásos drá­
ma Snapsz Károly tanfelügyelőtől, a pólezra tétetett.

8. „Osztrák-magyar közösügyes történet“ Szilá­
gyi Sándortól, az egy éves önkéntesek részére.

9. „Egy eltévedt jámbor birka** önvallomásai 
Virgilius Szilágyitól, — az állatok osztályába soroz­
tától t.

Hajnali válasza a pokolból
G ró f  T e le k  у L ász lón ak  1S50. sept. 11-én hozzá 

in téz e tt  le v e lére .* )
T isztelt gróf ú r !

H osszas com m entárt ne követeljen tőlem  
azon körülm ényről, hogy m iért nem fogadtam  el 
az ön kihívását, an n yival inkább, m iután ön azt 
m ár megmondá, m iszerint lia el nem fogadom a  
párbajt „ g y á v a ,  g a z e m b e r “ v ag y o k .

T u d ja  ön tisz te lt g ró f! mink tábornokok  
nem azon ordiner osztályhoz tartozunk, k ik  m a­
gun kat holmi silány becsületkérdésért agyon- 
puffantassuk. A  becsületkérdése a politikai élet­
ben, különösen a mi m agasabb svéráju cliqueünk- 
nél ostoba fantázia, a m elyért sem én sem más 
annyi érdem es collégám  nem rajongott soha. Mink 
tábornokok hadjárat idején is, csak azon sz e re ­
pet já tszu k , mit a  m észárosok, midőn k u tyáik at 
a felbőszült tulokra u sz ítjá k ; mi a sereg élén  
csak  exercirozásk or és díszszem lék alk alm ával 
pöffeszkedünk, mig ellenben, a golyózápor k öze­
pette , sérthetetlen testünket az ordináré populé 
k u tyak ö telesség én ek  tartja  m egvédeni saját bő­

rével.

H ogy én önnek nemes b arátait sorba ölet­
tem, ezt a m agasabb politika kívánta s igy  elég  
következetesen  jártam  el, midőn a b ecsület ér­
zésre nem is gondoltam s nem is gondolhattam , 
m ivel erről fogalmam nincs.

Zokon esik önnek, hogy nőket is sepríiztet- 
tem meg. A h ! tisztelt g ró fo m ! ez oly b ak atell, 
hogy ügyeim et sem érdem el. H isz a legm agasb  
állású delnők közt is ak ad  elég, k iket méltán  
m eglehetne sepríiztetni, de ha ők nem rebellisek  
—  úgy kivételek. H igyje meg ön! hogy a b ecsü ­
lettel nem sokra halad az ember. Nézzen széj­
jel ön csak  a nagy világban, látni fogja, m isze­
rint a becsület, azon szegény rongyos alak, m ely ­
nek csak  egy koldus tariszn ya lóg a nyakán.

Tekintsen szét egy ném ely még ma is élő 
elvrokonaim  között, bizonyára egyik  sem fo­
gadná el az ön kihívását, bárm ily fajtalan czi- 
m ekkel tisztelné is ön m eg őket . . m ert h iá b a ! 
de ezt a bonton úgy kívánja, miről az ordináré 
becsülettudó embernek fogalm a sincs.

N yugodjék meg tehát ön, m ert czélját úgy  
is elérte, ha el nem fogadom is kih ívását, m ert 
őszintén legyen mondva, hiszen úgy is a pokolba  
ak art ön küldeni s ezt tudom, nem is tag ad ja ; s 
ha veszsziik a dolgot speculativ szempontból ez  
ön részére világos nyeresség, a mennyiben egy  
lövet puskapora és egy golyó ja  m egm aradt v a ­
lami más ilyesform a gazem ber részére, mint én 
vagyok, pedig lia igazat kell mondanom száz  
ilyen m agam form a gérengúz sem ér egy lövet 
puskaport.

Adieu grófom ! ön mint g ró f és igy m ágnás 
sokkal jobb sorsra lett volna érdem es, s valóban  
itt egy berczeg collégám  eléggé is sajnálkozik  
ön felett.

Appropos . . az adieu kifejezést m ég a fe l­
világról örököltem , s m egakartam  önt e köszön­
téstől kím élni : „ördög velünk“ mi itt nálunk a  
pokolban dívik.

Adieu mon eher comte! im fám is m elegünk  
van, nagyon intenek alánk.

Hajnan m. p .,
tábornagy és hóhér.

*) Ezen alvilági levelet az eredeti után közli: 
C s a l á n  P é t e r .

IS
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Ujmódi centralizáló egérfogó.*) 'c 5 D

E ö t v ö s  g e n e r á l  S c h u l i n s p e c t o r :  F u r c s a ! fu rc s a ! hogy ezeknek a protestáns fene g y e re ­
keknek nem k ellettek  Thun co llég a  p áten sei! m ost pedig m ilyen szépen hurok ra  
kerülnek n i?  csak is az a v a s ta g  nyakú debreczeni kálom ista ripök nem a k ar be­
menni a csapdába.
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ä D "  Szüreti képek,

H a ezek a jó urak szüretelnek E ötvös koma 
s z ő l ő j é b e n .

Lu d as M atyit tehát ki kell sútúlni a H o rv á t  
szomszéd s a j t ó j á b a n .

íg y  kívánja ezt az osztrák -m agyar dualismus.

Békés megyében egy deákpárti (!) heti lap indult 
meg, s talán ép зп Szakáll Lajos megbukott jobboldali 
képviselő lesz a szerkesztője?

Bizonyosan igy akar a kormány Szakáll ur ju ­
talmául vagy bukása kárpótlásául a kezére játszani 
egy kis subventiót . . a sajtosoknak pedig egy kis sajt­
takarót.

A „Honvéd**? czimü katonai lap ugyancsak 
piszkei ja „nyafogó, czwikkeres, féltudós, fertálymág­
nás, félig müveit s pőffeszkedő urrtcskák“-nak nevez- 
geti az egy évi önkénteseket.

Ki Magyarország miveit ifjúságáról igy merészel 
nyafogni, az nem lehet egyébb, mint mogyorófa alatt 
növekedett k a n á s z b ó l  l e t t  k á p l á r ,  de semmi 
esetre sem Bethlen Olivér gróf!

A „Magyar Állam“ és „Szabad Egyház** czimü 
klerikális lapok közt a gorombáskodás már annyira 
ment, hogy egyik a másikat esküdtszék előtt is bepe­
relte.

így hát már az állam az Egyháztól nem csak el­
vált, hanem hajba is kapott egymással.

Az Esti Lap az ellenzéket „mondva csinált op- 
positió“-nak nevezi.

Hát persze hogy m o n d v a  csináltuk, nem pedig 
i t a t v a . ,  mint a kormány a maga pártját.

Három nevezetes eset történt Bácskában. A u- 
t о n о v i c s M á t y á s t ,  a „P. Napló~ 1 evelezőjét, mert 
tolakodott, megszurkálták. M a c s v á n s z k i t ,  mert 
rabolt, agyonlőtték. Es a szabadkai vasúti banquette, 
mellyet czimeres Bachvitézek szerveztek, megbukott.

A P. Napló szerkesztője most azon töprenkedik, 
hogy melyikből csináljon politikai tőkét.
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Kinek kell még arany kereszt?
Mindig- kárpálunk érdemrend osztogató  

F estetich  ö excellen tiájára, pedig bizony még is 
csak derék egy miniszter ö kigyelm e a talpán, 
igazolja a kővetkező eset is.

H át a minapában egy valaki talán épen a 
duna-szekcsöi káplán, folyamodott hozzá érdem- 
k eresztért, mivel a jobboldal m ellett k o rtesk e­
dett az eszemadta páterje. M ikor aztán egy éj­
szaka azt álmodta, hogy m egérkezett az arany  
kereszt, hát berukkol hozzá m ásnap reggel c s a k ­
ugyan egy hivatalos pofáju csupaszra borot­
vált szájú vörös ur, s kezdi zseb eib ől elöszede- 
getni a nagypecsétes levelek et.

A  káplán csak  várja  szivszak adva, hogy  
m elyikből pottyan m ár ki az a m egérdem lett 
arany kereszt ? E g y sz e r  aztán csak  oda ad egy  
hosszú levelet a hivatalnok, m iben a volt m eg- 
irva. hogy űzessen a tisztelendő káplán ur 
szaporán 10 ft bélyeg büntetést, a m ié rt elfeledte  
felragasztani a szokásos stem plit az aran y  k e­
resztet kérő folyam odván yra!!

Mit volt mit tenni a páternek . . űzetni k e l­
lett . . az arany kereszt pedig mind eddig m ég  
Bécsbe rekedt.

Aligha e nem volt legokosabb tette még ed­
dig az ideig annak a derék F e ste tich  m in isz­
ternek.

X o s  hát kinek kell még aran y k ereszt?

Zászló lesz . .
Zász !ó lesz . . negyvenkét ezer forintára 
De a harcz nemtöje olyan bús, oly árva ! 
Negyvennyolczas hősök szelleme immáron 
Tűlemelkedék a kéklö láthatáron.

Mi czélból küzdenek majd о zászlók alatt 
A közös seregből ki-ebrudalt hadak У ?
Mily láng lelkesíti az uj osztrák-magyart :
Ha szabad nép fölött ülend majd diadalt! ?

Majd ha jön a burkus, vagy ha jön a muszka 
Szurony szegez ve áll a h о n v é d bajusza, — 
Ha a hegyes bajuszt s a zászlót meglátja 
Moszkwáig Berlinig rohan retirálva.

Nyílt levél az összves miniszté­
riumhoz.

M iut án értémnkre esett, hogy a belügymi­
niszteri állomásra rövid időn csőd hirdettetek s 
nevezett állomásra eddig csak két pályázó jelent­
kezett u. m. báró Tajthényi L aczi és gróf Béchy 
Manó urak. s

Miután alólirottak ép azon tulajdonságokkal 
és érdemekkel dicsekedhetünk, mikkel a fentebb 
nevezettek, nevezetesen voltunk:

Metternich k a d é t  о ki Muszka 
f i i h r e r e k  ! Hoynau és f u h r v é -
z e r e k l  Bach hu s z á r  okiPá/fi és Schmerling 
bak к а п е  so so kl jelenleg pedig D e á k - p i ó -  
c zákl  azaz a mi atyamesterünknek Deáknak ma­

gas kegyelméből penziót nél­
küli politikai naplopók vakérjük a felelős 
független öszves minisztériumot, kegyeskedjék a 
pályázók közzé minket is felvenni.

Báró Maugusz 1. ,
Báró Jesznyeczky II. ,
Báró Tory Ponyháthy,
mindannyian Tolna

Ítészéit torma.
D a n i e l i k  e m l é k k ő n  у v é h e .

Zárdafaló v a g y  —  nincs m áskép; m ert v é d ­
t e  d a zárdát,

E s  m ert ezt tetted , veszni fog épen ezért.

F  ö l t e v é s .  (A jánlva P u lszk y n ak ).
H a leszavaztak  volna a ném etek. —  óh uram

Is te n !
H át még ak k o r vajh ! m ek k ora lenne orrod, i

Reszelő. I
— I

Nagyszerű kitüntetés!
Az „E sti L a p “ lelkének nagy üröm ével közli, j 

hogy „A lsó-Feh érm egye elism erő s köszönő fel- I 
irato t szavazott meg H orváth  B o ld izsár ig a z sá g ­
ügyi m iniszternek a .,b í r ó i  h a t a l o m r ó l “ 
szóló törvén yn ek  k eresztü lv ite léért.“ —  É lje n e k  
a derék alsó-fehérm egyei beam terek , kik uro- 
kat legnagyobb szükségében einem  h agyák .
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Egy püspök keserve.
Azt mondják kihajtják a zárdaszüzeket,
Öli nagy eg igy bánik a rósz világ veled;
Ге rendelted őket papjaid számára,
De a te törvényid nem veszik már számba.

Oh nagy Isten hová leszünk majd akkor mi,
Nem lesz hová árva fejünket hajtani,
Egy két vigasz szóra, ha szükségünk lenne,
Nem lesz apácza, ki szivünkre irt kenne : Eleison !

Avagy hogyha néha, hébe-korba-hóba, 
Vágyakoznánk édes „testvéries4* csókra,
Nem lesz a ki adná; mert nem lesz apácza,
— Oh könyörülj rajtunk ! — kórház lesz a zárda:

Eleison!

És te Gyulás András, a ki fölkenettél,
S a mi kegyeinkből főminiszter lettél,
Tartsd meg a zárdákat s anáczákat nekünk, 
Máskép bizony Isten, nem tóm hova leszünk: 

Kyrie eleison.

Reszelő.

E g y  k a t o n a i  l a p n a k
(legutóbb közíött sértő czikkére.) 

K áp láros modorod bot alá kívánna nevelni fiúkat, 
Ám de hogy ez nem m egy, m érgedbe goromba vitéz

vagy.
Nem brittsen nevelünk Honvédet vén koma tudd

m eg.
M ert azon, a nagy szenny, m elytől magad is tán 
M ocskossá válnál ha peregne farodra sok ütleg. 
Hidd el hát brúder, — óh korhadt ócska vitézem  
N em  nő több mogyoró vessző, hogy véle nevelhess 
Most m ár jó  katonát, k ikkel Hont védni törek szel. 
H onszerelem re tanítsd,s utáltasd véllök az önkényt 
íg y  szokik a rendhez s fegyelem hez az úrfi vitéz is.

Csalán Péter.

Ferde : (az országházáb az írás szerént:
„ föllüröljön a világosság“ —  mégis ugyan kevés 
világosság van ezen teremben.

Rózsa földi: Nem is lesz itt nagyobb világos­
ság mind addig, inig csak a mostani többség nem 
lesz sprengolva, —  és az a világosság a negyven-
nyolczas oldalról nem fog jönni.

Baranyai szikrák.•

A siklósi nagyvendéglős meghallván hogy Bakfai 
urat a csecse Laczikát, a volt esperesi fejbóllintót is 
rnegazándékozik a hainarpárt az assessorok közé vá­
lasztani : elhatározta a traktualis közebéd árát szemé­
lyenként egy forinttal fölebb rugtatni, mert — úgy­
mond — az ily bélpoldos as3essort az ördög se győzi 
jól tartani.

Külümben hogyan s mikép fog László úr dísze­
legni az assessori díszes széken, azt legjobban t udja 
ÉgyügYÜ András uram, lévén neki bőv tudomása a 
kiscsányi s z ü l ö t t e k  és c o p u l á l t a k  anyakönyvé­
ből, az újdonsült assessor s z i g o r ú  m o r á l i s  é l e ­
té r ö 1.

Szeretet-fillérek.
Fogadd szenvedő elvtáre az alábbirt s irántad 

igaz részvéttel érző elvtársak szives adományát azon 
kijelentésünkkel hogy ha a te legjobb tiskus czimbo- 
rád csakugyan erőszakkal is bedrabantirozná az imigy 
amúgy Ö3szeteremtett kontót, ez általunk rögtönzött
9 ft 10 krnyi összegből távolitsd el az alkalmatlanko- 
dót, ebből kifolyólag a még megmaradt 2 kr. feles leget 1 
pedig add a végrehajtónak egy vizes zsemlyére, hogy 
megtudhassa, hogy te a börtönben is úr vagy.

Adakozók nevei: Héjjas Pál gazd. 1 frt, Bóbis 
Ferencz ipr. 50 kr, Brüller Bernáth izr. 50 kr, Blaskó 
Béla főpinczér 50 kr, Dekán Sándor ipr. 30 kr, Sóos 
Gábor tanárnő 40 kr, Dr. Mádi Pál 25 kr, Kiss János 
gazd. 20 kr. Laczi Sándor ipr. 20 kr, Darányi Sándor 
ipr. 20 kr, Schwartz Salamon izr. 20 kr, if j. Urházy 
Sándor 40 kr, Mádi János keresk. 20 kr, Sz. J .  20 kr, 
Frankó Sándor volt houv. főhad. 20 kr, Garaczi Pál 
ipr. 20 kr, Nagy Gábor izr. volt honvéd örm. 20 kr, 
Gruden Gergely ipar. 20 kr, Bagi György ácsmester 
20 kr, Dunszt Ferencz volt lionv. hadn. 20 kr, Barta 
Pál gazd. 20 kr, Tóth Lajos ipar. 30 kr, Cs. Tóth F e ­
rencz volt honv. tized. 20 kr, Kalán József ipr. 10 kr, 
Molnár Imre ipr. 10 kr, Csikai Sándor ipr. 10 kr, Csa­
ba Pál ipr. 15 kr, X —Y. 10 kr, Halász János 10 kr, 
Szabados Lajos 10 kr, ifj. Ludwig Mihály 10 kr, özv. 
Sárközi Józsefnö 10 kr, Deák János gazd. 10kr? Cs. J .
10 kr, Prikkel Gáspár 10 kr, Szabó Lajos ipr. 10 kr, 
Lakó Pál ipr. 10 kr, Bleir Ignácz izr. 10 kr, Varga 
András ipr. 10 kr, Nád Nándor ipr. 10 kr, Sóos Gyula 
10 kr, Orbán Károly 5 kr, Körmöczi Gergely 5 kr, 
Bene László 5 kr, ifj. Laczi János 5 kr, Szabadi Sán­
dor ipr. 5 kr, Madocs István ipr. 5 kr. — Osszvesen 
9 ft 10 kr.

Ezen összeg gyűjtésében kész szívességgel járt el, 
K á in  czky Já n o s ,  ref. tanító, volt honv. főhadnagy.

E lapok kiadótulajdonosa Mészáros Károly 600 
forint pénzbírsága s váczi fogsága költségei fedezésé­
hez járultak: Zádori népkör 50 kr. Gyöngyösről: Né­
meth Imre honpolgár gyűjtése folytán, Huszka Nán­
dor 1 ft, N. N. 50 kr, Németh Imre 1 ft. Megyefáról: 
Csertli János 1 ft, Csertli Jánosné asszonyság 50 kr, 
Tolnay György 50 kr. Kisújszállási olvasókör 2 frt, 
Karácson Ferencz lakatos m. Szegszárdról 50 kr.

Összesen 7 ft 50 kr.
A kiadóhivatal.
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Diskurszus
Mihály gazda és Iczik szomszéd között.

Mihály: Azt
hallom szomszéd 
hogy Pest utczáit 
gránittal fogják 
kikövezni egé­
szen, s minden 
kődarab 3C krba 
kerül.

Iczik: Bizuny 
Mihály gazda ! 
egy kissé az drá­
ga lesz majd 
b a r r i k h á d  - 
n a k.

Mihály : Még
annak az Esti 
lapurak is átko­

zott egy gusztussá lehet ám.
Iczik: Hagy hugy Mihály lében?
Mihály: Hát nézze szomszéd még most September 

hóban is a Tökszem Jankó j  u n i u s i  előfizetési fel hí­
vását hirdetgeti.

Iczik : Thodja kend Mihály gazda mért theszi azt? 
Mihály: Hát mért ?
Iczik : Mert az egyik thizenkhilenez, a másik egy 

hijján húsz, s mind egy ördög mindenik . . csak jubb- 
fele húz.

Ludas Matyi gyorspostája.

В or b o g y ó s i n a k :  
Későn kaptuk, azért ma­
radt ki a múlt számból.

H. F. u r n a k. Az el­
ső képeszme már rég meg­
jelent a Matyiban, a máso­
dikkal a nmit számban fog­
lalkoztunk, a harmadik hu­
mor nélküli — az utolsó si­
kerültebb — felhasználjuk. 
Üdvözöljük.

K r i x k r a x n a k  S á r o s p a t a k o n .  A bekül­
dött költemény nagyszerű, csak az a baj, hogy nem ön 
irta, hanem ezelőtt 25 évvel Petőfy Sándor. Saját gyárt­
mányút kérünk.

Rajzoló: Virághegyi Felelős szerkesztő . Benyei István. Kiadó-tulajdonos : Mészáron Károly. Metsző: Haezka.

Pest, 1869. Nyomatott Vodiáner F.-nél, megyeháztér 9. sz.
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